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ERLAUTERUNG DER SYMBOLE
@ Gebrauchsanweisung beachten.

é ACHTUNG!, WARNUNG! oder HINWEIS!, um

auf bestimmte Umsténde aufmerksam zu
machen (allgemeines Warnzeichen).

ﬁ Nur zur Verwendung in geschlossenen

Raumen.

ACHTUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
alle Anweisungen durch. Die Nichtbeachtung der
Warnungen und Anweisungen kann zu elektrischen
Schléagen, Feuer und/oder schweren Verletzungen
bis hin zum Tod fihren.

Die Begriffe ,Gerat” oder ,Produkt” in den Warnungen

und

Beschreibung des Handbuchs beziehen sich auf:

BARBERPLATZ MIT WASCHBECKEN.

SICHERHEIT AM ARBEITSPLATZ

a)

b)

o]

d)

A

Halten Sie lhren Arbeitsplatz sauber und
gut beleuchtet. Unordnung oder schlechte
Beleuchtung kann zu Unféllen fuhren. Handeln Sie
vorausschauend, beobachten Sie, was getan wird,
und nutzen Sie lhren gesunden Menschenverstand
bei der Verwendung des Gerates.

Halten Sie Kinder und Unbefugte fern; Unachtsamkeit
kann zum Verlust der Kontrolle (ber das Gerat
fiihren.

Bewahren Sie die  Gebrauchsanleitung  fir
den weiteren Gebrauch auf. Sollte das Gerat
an Dritte weitergegeben werden, muss die
Gebrauchsanleitung mit ausgehandigt werden.
Verpackungselemente und kleine Montageteile
auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
Im Laufe der Nutzung dieses Werkzeugs
einschlieplich anderer Werkzeuge soll man sich nach
Ubrigen Betriebsanweisungen richten.

HINWEIS! Kinder und Unbeteiligte missen bei der
Arbeit mit diesem Geréat gesichert werden.

PERSONLICHE SICHERHEIT

a)

b)

o}

Das Gerat darf nicht von Kindern oder Personen
mit eingeschrankten physischen, sensorischen und
geistigen Fahigkeiten oder ohne entsprechende
Erfahrung und entsprechendes Wissen bedient
werden. Dies ist nur unter Aufsicht einer fur die
Sicherheit zustadndigen Person und nach einer
Einweisung in die Bedienung der Maschine gestattet.
Das Gerat darf nur von korperlich geeigneten
Personen bedient werden, die zu ihrem Benutzen
fahig und entsprechend geschult sind und die
diese Bedienungsanleitung gelesen und verstanden
haben und im Rahmen der Sicherheit und des
Gesundheitsschutzes am  Arbeitsplatz  geschult
wurden.

Seien Sie aufmerksam und verwenden Sie lhren
gesunden  Menschenverstand  beim  Betreiben
des Gerates. Ein Moment der Unaufmerksamkeit
waéhrend der Arbeit kann zu schweren Verletzungen
fahren.

e)

Uberschatzen Sie lhre Fahigkeiten nicht. Sorgen Sie
fur einen sicheren Stand wahrend der Arbeit. Dies
gibt lhnen eine bessere Kontrolle iber das Gerat im
Falle unerwarteter Situationen.

Das Gerat ist kein Spielzeug. Kinder sollten in der
Néhe des Gerats unter Aufsicht stehen, um Unfélle
zu vermeiden.

SICHERE ANWENDUNG DES GERATS

a)

Halten Sie das Gerat stets in einem einwandfreien
Zustand. Prifen Sie vor jeder Inbetriebnahme, ob
am Gerat und seinen beweglichen Teilen Schaden
vorliegen (defekte Komponenten oder andere
Faktoren, die den sicheren Betrieb der Maschine
beeintréchtigen koénnten). Im Falle eines Schadens
muss das Gerét vor Gebrauch in Reparatur gegeben
werden.

Um die Funktionsféhigkeit des Gerates zu
gewahrleisten, dirfen die werksmaBig montierten
Abdeckungen oder Schrauben nicht entfernt werden.
Es ist verboten, das Gerat wahrend des Betriebs zu
schieben, umzustellen oder zu drehen.

Lassen Sie dieses Gerat wahrend des Betriebs nicht
unbeaufsichtigt.

Das Gerat muss regelmaBig gereinigt werden, damit
sich nicht dauerhaft Schmutz festsetzt.

Es ist untersagt, in den Aufbau des Geréts
einzugreifen, um seine Parameter oder Konstruktion
zu andern.

Geréte von Feuer — und Warmequellen fernhalten.
ACHTUNG!ObwohldasGeratinHinblickaufSicherheit
entworfen wurde und Uber Schutzmechanismen
sowie zusatzlicher Sicherheitselemente verflgt,
besteht bei der Bedienung eine geringe Unfall-
oder Verletzungsgefahr. Es wird empfohlen, bei der
Nutzung Vorsicht und Vernunft walten zu lassen.
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The terms ,"device

Read instructions before use.

WARNING! or CAUTION! or REMEMBER!
Applicable to the given situation
(general warning sign).

Only use indoors.

ATTENTION! Read all safety warnings and all
instructions. Failure to follow the warnings and
instructions may result in serious injury or even
death.

or ,"product” are used in the warnings

and instructions to refer to the: BARBER CONSOLE WITH

SINK.

SAFETY IN THE WORKPLACE

a)

b)

o]

d)

Make sure the workplace is clean and well lit. A
messy or poorly lit workplace may lead to accidents.
Try to think ahead, observe what is going on and use
common sense when working with the device.
Children or unauthorised persons are forbidden to
enter a work station. A distraction may result in loss
of control over the device.

Please keep this manual available for future
reference. If this device is passed on to a third party,
the manual must be passed on with it.

Keep packaging elements and small assembly parts
in a place not available to children.

If this device is used together with another
equipment, the remaining instructions for use shall
also be followed.

REMEMBER! Keep children and other bystanders
safe while operating the device.

PERSONAL SAFETY

a)

b)

d)

e)

The device is not designed to be handled by persons
(including children) with limited mental and sensory
functions or persons lacking relevant experience
and/or knowledge unless they are supervised by
a person responsible for their safety or they have
received instruction on how to operate the device.
The device can be handled only by physically fit
persons who are capable of handling it, properly
trained, familiar with this manual and trained within
the scope of occupational health and safety.

When working with the device, use common sense
and stay alert. Temporary loss of concentration while
using the device may lead to serious injuries.

Do not overestimate your abilities. When using the
device, keep your balance and remain stable at all
times. This will ensure better control over the device
in unexpected situations.

The device is not a toy. Children must be supervised
to ensure that they do not play with the device.

SAFE DEVICE USE

a)

Keep the device in perfect technical condition. Before
each use check for general damage, especially check
moving components for cracked parts or elements,
and for any other conditions which may impact the
safe operation of the device. If damage is discovered,
hand over the device for repair before use.

To ensure the operational integrity of the device, do
not remove factory-fitted guards and do not loosen
any screws.

Do not move, adjust or rotate the device in the
course of work.

Do not leave this appliance unattended while it is in
use.

Clean the device regularly to prevent stubborn grime
from accumulating.

It is forbidden to interfere with the structure of
the device in order to change its parameters or
construction.

Keep the device away from sources of fire and heat.

ATTENTION! Despite the safe design of the device
and its protective features, and despite the use of
additional elements protecting the operator, there is
still a slight risk of accident or injury when using the
device. Stay alert and use common sense when using
the device.
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Przed uzyciem nalezy zapoznac sie z
instrukgja.

UWAGA! lub OSTRZEZENIE! lub PAMIETAJ!
opisujgca dang sytuacje
(ogdlny znak ostrzegawczy).

Do uzytku tylko wewnatrz pomieszczen.

UWAGA!  Przeczyta  wszystkie  ostrzezenia
dotyczace bezpieczenstwa oraz wszystkie instrukcje.
Niezastosowanie sie do ostrzezen i instrukcji moze
spowodowac ciezkie obrazenia ciata lub $mierc.

Termin ,urzadzenie” lub ,produkt” w ostrzezeniach i w
opisie instrukcji odnosi sie do: KONSOLETY BARBERSKIEJ
Z UMYWALKA.

BEZPIECZENSTWO W MIEJSCU PRACY

a)

b)

o]

d)

Vi

Utrzymywac¢ porzadek w miejscu pracy i dobre
oswietlenie. Nieporzadek lub zte oswietlenie moze
prowadzi¢ do wypadkéw. Nalezy by¢ przewidujacym,
obserwowac co sie robi i zachowywac rozsadek
podczas uzywania urzadzenia.

Na stanowisku pracy nie moga przebywac dzieci
ani osoby nieupowaznione. Nieuwaga moze
spowodowac¢ utrate kontroli nad urzadzeniem.
Zachowa¢ instrukcje uzytkowania w celu jej
pdzniejszego uzycia. W razie gdyby urzadzenie miato
zostac przekazane osobom trzecim, to wraz z nim
nalezy przekazac réwniez instrukcje uzytkowania.
Elementy opakowania oraz drobne elementy
montazowe nalezy przechowywa¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

W trakcie uzytkowania tego urzadzenia wraz z
innymi urzadzeniami nalezy zastosowac sie rowniez
do pozostatych instrukgji uzytkowania.

PAMIETAJ! Nalezy chroni¢ dzieci i inne osoby
postronne podczas pracy urzadzeniem.

BEZPIECZENSTWO OSOBISTE

a)

b)

o]

d)

e)

Urzadzenie nie jest przeznaczone do tego, by
byto uzytkowane przez osoby (w tym dzieci)
o ograniczonych funkcjach psychicznych,
sensorycznych i umystowych lub nieposiadajgce
odpowiedniego doswiadczenia i/lub wiedzy, chyba
Ze sg one nadzorowane przez osobe odpowiedzialnag
za ich bezpieczenstwo lub otrzymaty od niej
wskazowki dotyczace tego, jak nalezy obstugiwac
urzadzenie.

Urzadzenie moga obstugiwaé osoby sprawne
fizycznie, zdolne do jego obstugi i odpowiednio
wyszkolone, ktére zapoznaty sie z niniejsza
instrukcja oraz zostaty przeszkolone w zakresie
bezpieczenstwa i higieny pracy.

Nalezy by¢ uwaznym i kierowac sie zdrowym
rozsgdkiem podczas pracy z urzadzeniem. Chwila
nieuwagi podczas pracy moze doprowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata.

Nie nalezy przecenia¢ swoich  mozliwosci.
Utrzymywac balans i réwnowage ciata przez caty
czas pracy. Umozliwia to lepsza kontrole nad
urzadzeniem w nieoczekiwanych sytuacjach.
Urzadzenie nie jest zabawka. Dzieci powinny by¢
pilnowane, aby nie bawity sie urzadzeniem.

BEZPIECZNE STOSOWANIE URZADZENIA

a)

Utrzymywa¢  urzadzenie w  dobrym  stanie
technicznym. Sprawdza¢ przed kazda praca, czy
nie posiada uszkodzen ogdlnych lub zwiazanych
z elementami ruchomymi (pekniecia czesci i
elementéw lub wszelkie inne warunki, ktére moga
mie¢ wplyw na bezpieczne dziatanie urzadzenia).
W przypadku uszkodzenia, odda¢ urzadzenie do
naprawy przed uzyciem.

Aby  zapewni¢  zaprojektowang integralnos¢
operacyjng  urzadzenia, nie nalezy usuwac
zainstalowanych fabrycznie oston lub odkrecac srub.
Zabrania sie przesuwania, przestawiania i obracania
urzadzenia bedacego w trakcie pracy.

Nie nalezy pozostawia¢ wiaczonego urzadzenia bez
nadzoru.

Nalezy regularnie czysci¢ urzadzenie, aby nie
dopusci¢ do trwatego osadzenia sie zanieczyszczen.
Zabrania sie ingerowania w konstrukcje urzadzenia
celem zmiany jego parametréw lub budowy.
Trzymac urzadzenia z dala od zroédet ognia i ciepta.

UWAGA! Pomimo iz urzadzenie  zostato
zaprojektowane tak aby byto bezpieczne, posiadato
odpowiednie $rodki ochrony oraz pomimo uzycia
dodatkowych elementéw zabezpieczajacych
uzytkownika, nadal istnieje niewielkie ryzyko
wypadku lub odniesienia obrazen w trakcie pracy
z urzadzeniem. Zaleca sie zachowanie ostroznosci
i rozsadku podczas jego uzytkowania.

[ PL|INSTRUKCJA OBSEUGI



B cz|NAvoD Kk OBSLUZE

VYSVETLENI SYMBOLU

Pojem

®
A\

<

Pred pouzitim vyrobku se seznamte s
navodem.

UPOZORNENI! nebo VAROVANI! nebo
PAMATUJTE! popisujici danou situaci
(vSseobecné vystrazna znacka).

Pouze k pouziti ve vnitinich prostorech.

POZNAMKA! Prectéte si tento navod véetné viech

bezpecnostnich pokynd. Nedodrzovani navodu a

vystrah mize zpUsobit tézky Uraz nebo smrt.
,zarizeni” nebo ,vyrobek” v bezpecnostnich

pokynech a navodu se vztahuje na: HOLICSKY PULT S
UMYVADLEM.

BEZPECNOST NA PRACOVISTI

a)

b)

o]

d)

Na pracovisti udrZujte poradek a méjte dobré
osvétleni. Neporadek nebo Spatné osvétleni mohou
vést k UrazGm. Budte predvidavi a sledujte, co se
béhem prace kolem vas déje. Pri praci se zafizenim
vzdy zachovavejte zdravy rozum.

Na pracovisti se nesmi zdrzovat déti a nepovolané
osoby. (Nepozornost miize zpusobit ztratu kontroly
nad zafizenim.)

Navod k obsluze uschovejte za Ucelem jeho
pozdéjsiho pouziti. V pripadé predanani zafizeni
tretim osobam musi byt spolu se zafizenim predan
rovnéz navod k obsluze.

Obalovy material a drobné montazni
uchovavejte na misté nedostupném pro déti.
Pokud spolecné s timto nastrojem pouzivate néjaké
dalsi naradi, pak musite dodrzovat také jeho navod
k pouziti.

PAMATUJTE! Pii praci se zafizenim chrante déti a
jiné nepovolané osoby.

prvky

OSOBNI BEZPECNOST

a)

b)

d)

e)

Zarizeni neni urcen k tomu, aby jej pouzivaly osoby
(v¢etné déti) s omezenymi psychickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo osoby bez
prislusnych  zkusenosti a/nebo znalosti, ledaze
jsou pod dohledem osoby zodpovédné za jejich
bezpecnost nebo od ni obdrzely pokyny, jak zafizeni
obsluhovat.

S vyrobkem mohou pracovat pouze fyzicky zdravé
osoby, které jsou schopné ho obsluhovat. Museji
byt nalezité proskolené z hlediska bezpecnosti
a ochrany zdravi pfi praci a sezndmené s timto
navodem.

Pfi praci se zafizenim budte pozorni, fidte se
zdravym rozumem. Chvilka nepozornosti pfi praci
muzZe vést k vaznému Urazu.

Neprecenujte své schopnosti. Udrzujte stabilni
postoj a rovnovahu po celou dobu préace. To vam
umozni lépe ovladat zafizeni v neocekavanych
situacich.

Zarizeni neni hracka. Dohlizejte na déti, aby si
nehraly se zafizenim.

BEZPECNE POUZIVANI ZARIZENI

a)

Zarizeni udrzujte v dobrém technickém stavu.
Kontrolujte pred kazdou praci jeho celkovy stav i
jednotlivé dily a ujistéte se, Ze je vse v dobrém stavu,
a uzivateli tak pfi praci se zafizenim nehrozi zadné
nebezpedi. V pripadé, ze zjistite poskozeni, nechte
zafizeni opravit.

Pro zachovani navrzené mechanické integrity
zafizeni neodstranujte pfedem namontované kryty
nebo neuvolfujte Srouby.

Nepresouvejte, neprenasejte a neotacejte zafizeni
Vv provozu.

Zapnuté zafizeni nenechévejte bez dozoru.
Pravidelné Ccistéte zafizeni, aby nedoslo k trvalému
usazovani necistot.

Nezasahujte do =zafizeni s cilem zménit jeho
parametry nebo konstrukci.

Udrzujte zafizeni mimo zdroje ohné a tepla.

POZNAMKA! | kdy7 bylo zafizeni navrzeno tak,
aby bylo bezpec¢né, bylo vybaveno odpovidajicimi
bezpecnostnimi prostiedky a také kromé pouziti
dodatecnych prvk( pro ochranu uzivatele, existuje
béhem prace s timto zafizenim stile vysoka
pravdépodobnost nehody nebo zpisobeni Urazu.
Doporucujeme béhem jeho pouzivani dodrzovat
bezpecnost a pouzivat zdravy rozum.
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Respectez les consignes du manuel.

ATTENTION !, AVERTISSEMENT ! et
REMARQUE attirent |'attention sur des
circonstances spécifiques (symboles
d'avertissement généraux).

Pour I'utilisation intérieure uniquement.

ATTENTION ! Veuillez lire attentivement toutes les
consignes de sécurité et toutes les instructions. Le
non-respect des avertissements et des consignes
de sécurité peut entrainer des blessures graves ou
la mort.

Les notions d'« appareil », de « machine » et de « produit »
figurant dans les descriptions et les consignes du manuel
se rapportent a/au: CONSOLE DE BARBIER AVEC LAVABO.

SECURITE AU POSTE DE TRAVAIL

a)

b)

o]

d)

A

Veillez a ce que votre poste de travail soit toujours
propre et bien éclairé. Le désordre ou un éclairage
insuffisant peuvent entrainer des accidents. Soyez
prévoyant, observez les opérations et faites preuve
de bon sens lorsque vous utilisez I'appareil.

Aucun enfant ni personne non autorisée ne doit se
trouver sur les lieux de travail. (Le non-respect de
cette consigne peut entrainer la perte de controle
sur l'appareil).

Conservez le manuel d'utilisation afin de pouvoir
le consulter ultérieurement. En cas de cession de
I'appareil a un tiers, I'appareil doit impérativement
étre accompagné du manuel d'utilisation.

Tenez les éléments d'emballage et les pieces de
fixation de petit format hors de portée des enfants.
Lors de I'utilisation combinée de cet appareil avec
d'autres outils, respectez également les consignes se
rapportant a ces outils.

REMARQUE! Veillez a ce que les enfants et les
personnes qui n'utilisent pas I'appareil soient en
sécurité durant le travail.

SECURITE DES PERSONNES

a)

Q)

Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé
par les personnes dont les facultés physiques,
sensorielles ou mentales sont limitées (enfants y
compris), ni par des personnes sans expérience
ou connaissances adéquates, a moins qu’elles se
trouvent sous la supervision et la protection d'une
personne responsable ou qu‘une telle personne leur
ait transmis des consignes appropriées en lien avec
I'utilisation de I'appareil.

Seules des personnes aptes physiquement a se servir
de l'appareil, qui ont suivi une formation appropriée
et ont lu ce manuel d'utilisation peuvent utiliser le
produit. En outre, ces personnes doivent connaitre
les exigences liées a la santé et a la sécurité au travail.
Soyez attentif et faites preuve de bon sens lors que
vous utilisez I'appareil. Un moment d'inattention
pendant le travail peut entrainer des blessures
graves.

e)

Ne surestimez pas vos capacités. Adoptez toujours
une position de travail stable vous permettant de
garder I'équilibre. Vous aurez ainsi un meilleur
contréle en cas de situations inattendues.

Cet appareil n'est pas un jouet. Les enfants doivent
demeurer sous la supervision d'un adulte afin qu'ils
ne jouent pas avec l'appareil.

UTILISATION SECURITAIRE DE L’APPAREIL

a)

Maintenez I'appareil en parfait état de marche. Avant
chaque utilisation, vérifiez I'absence de dommages
en général et au niveau des pieces mobiles (assurez-
Vous qu'aucune piéce ni composant n'est cassé et
vérifiez que rien ne compromet le fonctionnement
sécuritaire de l'appareil). En cas de dommages,
I'appareil doit impérativement étre envoyé en
réparation avant d'étre utilisé de nouveau

Pour garantir I'intégrité opérationnelle de I'appareil,
les couvercles et les vis posés a l'usine ne doivent
pas étre retirés.

Il est défendu de pousser, de déplacer ou de tourner
I'appareil pendant son fonctionnement.

Ne laissez pas |'appareil fonctionner sans surveillance.
Nettoyez régulierement I'appareil pour en prévenir
I'encrassement.

Il est défendu de modifier I'appareil pour en changer
les paramétres ou la construction.

Gardez le produit a I'écart des sources de feu et de
chaleur.

ATTENTION! Bien que l'appareil ait été congu
pour fonctionner en sécurité et muni de protections
adéquates et  d'éléments  supplémentaires
protégeant ['utilisateur, il existe toujours un
petit risque d'accident ou de blessure lors de la
manipulation de I'appareil. Soyez donc prudent et
raisonnable lors de son utilisation.

[ FR|MANUEL D'UTILISATION
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SPIEGAZIONE DEI SIMBOLI
@ Leggere attentamente le istruzioni.

ATTENZIONE o AVVERTENZA! o NOTA!

A per richiamare |'attenzione su determinate
circostanze (indicazioni generali di
avvertenza).

ﬁ Usare solo in ambienti chiusi.

A ATTENZIONE! Leggere le istruzioni d'uso e di

sicurezza. Non prestare attenzione alle avvertenze
e alle istruzioni puo condurre a gravi lesioni o
addirittura al decesso.

Il termine ,"apparecchio”” o ,"prodotto” nelle avvertenze

e descrizioni contenute nel manuale si riferisce alla/al.:

CONSOLLE DA BARBIERE CON LAVELLO.

SICUREZZA SUL LAVORO

a) Mantenere il posto di lavoro pulito e ben illuminato.
Il disordine o una scarsa illuminazione possono
portare a incidenti. Essere sempre prudenti,
osservare che cosa si sta facendo e utilizzare il buon
senso quando si adopera il dispositivo.

b) | bambini e le persone non autorizzate non devono
essere presenti sul posto di lavoro. (La disattenzione
puo causare la perdita del controllo sul dispositivo).

Q) Conservare le istruzioni d'uso per uso futuro. Nel
caso in cui il dispositivo venisse affidato a terzi,
consegnare anche queste istruzioni.

d) Tenere gli elementi di imballaggio e le piccole parti
di assemblaggio fuori dalla portata dei bambini.

e) Durante I'impiego del dispositivo in contemporanea
con altri dispositivi, & consigliabile rispettare le altre
istruzioni d'uso.

ﬁ AVVERTENZA! Quando si lavora con questo
dispositivo, i bambini e le persone non coinvolte
devono essere protetti.

SICUREZZA PERSONALE

a) Questo dispositivo non e adatto per essere utilizzato
da persone, bambini compresi, con ridotte capacita
fisiche, sensoriali o mentali, cosi come da privi di
adeguata esperienza e/o conoscenze. Si fa eccezione
per coloro i quali siano sorvegliati da un responsabile
qualificato che si prenda carico della loro sicurezza e
abbia ricevuto istruzioni dettagliate al riguardo.

b) Il dispositivo pud essere usato solo da persone
con capacita fisiche adeguate che sono state
adeguatamente istruite e che hanno letto queste
istruzioni, le hanno capite e hanno appreso le norme
di sicurezza e di protezione sul posto di lavoro.

Q) Prestare attenzione e usare il buon senso quando si
utilizza il dispositivo. Un momento di disattenzione
durante il lavoro puo causare gravi lesioni.

d) Non sopravvalutare le proprie capacita. Mantenere
I'equilibrio durante il lavoro, in questo modo &
possibile controllare meglio il dispositivo in caso di
situazioni impreviste.

e) Questo dispositivo non & un giocattolo. | bambini
devono essere sorvegliati affinché non giochino con
il prodotto.

USO SICURO DEL DISPOSITIVO

a)

Mantenere il dispositivo in perfette condizioni.
Prima di ogni utilizzo, verificare che non vi siano
danni generali o danni alle parti mobili (frattura
di parti e componenti o altre condizioni che
potrebbero compromettere il funzionamento sicuro
del prodotto). In caso di danni, I'unita deve essere
riparata prima dell'uso.

Per garantire lintegrita di  funzionamento
dell'apparecchio, i coperchi o le viti installati in
fabbrica non devono essere rimossi.

E vietato spostare o ruotare il dispositivo durante il
funzionamento

Non lasciare il dispositivo incustodito mentre e in
uso.

Pulire regolarmente I'apparecchio in modo da
evitare |'accumulo di sporcizia.

E vietato intervenire sulla costruzione del dispositivo
per modificare i suoi parametri o la sua costruzione.
Tenere dispositivi lontano da fonti di fuoco e calore.

ATTENZIONE! Nonostante |'apparecchio sia stato
progettato per essere sicuro, disponga di adeguati
dispositivi di protezione e nonostante I'utilizzo di
ulteriori elementi di sicurezza per l'utente, esiste
ancora un piccolo rischio di incidenti o lesioni durante
I'utilizzo dell'apparecchio. Si raccomanda di essere
cauti e usare il buon senso durante il suo utilizzo.
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EXPLICACION DE LOS SIMBOLOS
@ Respetar las instrucciones de uso.

é JATENCION!, jADVERTENCIA! 0 jNOTA! para
llamar la atencion sobre ciertas circunstancias
(sefal general de advertencia).

G Uso exclusivo en areas cerradas.

A {ATENCION! lea todas las instrucciones e
indicaciones de seguridad. La inobservancia de
las advertencias e instrucciones al respecto puede
provocar lesiones graves o incluso la muerte.

Conceptos como ,"aparato” o ,“producto” en las

advertencias y descripciones de este manual se refieren a:

CONSOLA DE BARBERO CON LAVABO.

SEGURIDAD EN EL PUESTO DE TRABAJO

a) Mantenga el lugar de trabajo limpio y bien
iluminado. El desorden o la mala iluminacién pueden
provocar accidentes. Tenga cuidado, preste atencion
al trabajo que esta realizando y use el sentido comun
cuando utilice el dispositivo.

b) Se prohibe la presencia de nifios y personas no
autorizadas en el lugar de trabajo (la falta de
atencion puede llevar a la pérdida de control del
equipo).

) Conserve el manual de instrucciones para futuras
consultas. Este manual debe ser entregado a toda
persona que vaya a hacer uso del dispositivo.

d) Los elementos de embalaje y pequefas piezas de
montaje deben mantenerse alejados del alcance de
los nifios.

e) Al utilizar este equipo junto con otros, también
deben observarse otras instrucciones de uso.

A iADVERTENCIA! Los niflos y las personas no
autorizadas deben estar asegurados cuando trabajen
con esta unidad.

SEGURIDAD PERSONAL

a) Este aparato no debe ser utilizado por personas
(entre ellas nifios) con capacidades fisicas, sensoriales
o mentales reducidas, o con falta de la experiencia
y/o los conocimientos necesarios, a menos que
sean supervisadas por una persona responsable de
su seguridad o que hayan recibido de esta persona
responsable las indicaciones pertinentes en relacion
al manejo del aparato.

b) El producto solamente puede utilizarse por personas
con la forma fisica adecuada para el trabajo, con el
equipo de proteccién personal apropiado, que
hayan leido atentamente y comprendido este
manual de instrucciones y que cumplan con la
normativa en materia de seguridad y salud para el
trabajo correspondiente.

Q) ActGe con precaucion y use el sentido comuln
cuando maneje este producto. La mas breve falta de
atencion durante el trabajo puede causar lesiones
graves.

d) No sobrestime sus habilidades. Mantenga el
equilibrio durante el trabajo. Esto le da un mejor
control sobre el dispositivo en caso de situaciones
inesperadas.

e) Este aparato no es un juguete. Debe controlar que
los nifios no jueguen con él.

MANEJO SEGURO DEL APARATO

a) Mantenga el aparato en perfecto estado
de funcionamiento. Antes de cada trabajo,
compruébelo en busca de dafios generales o de
piezas moviles (fractura de piezas y componentes
u otras condiciones que puedan perjudicar el
funcionamiento seguro de la maquina). En caso de
dafios, el aparato debe ser reparado antes de volver
a ponerse en funcionamiento.

b) A fin de asegurar la integridad operativa del
dispositivo, no se deben retirar las cubiertas o los
tornillos instalados de fabrica.

c) Estad prohibido mover, cambiar o girar el aparato
durante su funcionamiento

d)  No deje este equipo sin supervisién mientras esté en
funcionamiento.

e) Limpie regularmente el dispositivo para evitar que la
suciedad se incruste permanentemente.

f) Se prohibe realizar cambios en la construccion del
dispositivo para modificar sus parametros o disefo.

a) Mantenga el dispositivo alejado de fuentes de fuego
o calor.

A {ATENCION! Aunque en la fabricacion de
este aparato se ha prestado gran importancia
a la seguridad, dispone de ciertos mecanismos de
proteccion extras. A pesar del uso de elementos de
seguridad adicionales, existe el riesgo de lesiones
durante el funcionamiento, por lo que se recomienda
proceder con precaucion y sentido comun. .

[ Es| MANUAL DE INSTRUCCIONES
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B HU | HASZNALATI UTMUTATO

SZIMBOLUMMAGYARAZAT

@ Hasznélat el6tt olvassa el a hasznalati
Utmutatot.

ﬁ A FIGYELEM! a VIGYAZAT! vagy a NE FELEDJE!
az adott helyzetre figyelmeztet (altalanos
figyelmeztetd jel).

ﬁ Beltéri hasznalatra.

FIGYELEM! Olvasson el minden biztonsagi
figyelmeztetést és Utmutatot. A figyelmeztetések és
az Utmutato el6irdsainak megszegése sulyos testi
sériilést vagy halélt okozhat.
A figyelmeztetésben és az Utmutatoban hasznalt ,eszkéz”
vagy .termék” kifejezés alatt a kovetkezdk értenddk:
FODRASZ KONZOL MOSDOVAL.

MUNKAVEDELEM

a) A munkavégzés helyén tartson rendet és biztositson
megfelelé vilagitast. A rendetlenség és a gyér
vildgitas balesethez vezethet. Az eszkoz hasznalata
kozben legyen elérelatd és koriltekintd, és
cselekedjék megfontoltan.

b) A munkaédllomason nem tartézkodhat gyermek
vagy illetéktelen személy. (Figyelmetlenség miatt
elveszitheti uralmat az eszkoz felett.)

Q) A hasznalati Utmutatot 6rizze meg, hogy késébb is
segitségére legyen. Amennyiben az eszkéz harmadik
személynek keril atadasra, az eszkdzzel egyiitt a
hasznélati Gtmutatot is oda kell adni.

d) A csomagolas részei és az apr6 szerkezeti elemek
gyermekek eldl elzarva tartandok.

e) Ha az eszkdzt mas eszkozzel egyidejiileg hasznalja,
a tobbi hasznélati Gtmutatdt is be kell tartania.

NE FELEDJE! Hasznalat kozben fokozottan tigyeljen a
gyermekek és a kozelben tartdzkoddk testi épségére.

SZEMELYES BIZTONSAG

a) Az eszkozt Ugy tervezték, hogy azt nem hasznalhatja
korlatozott mentélis, érzékszervi vagy szellemi
képességl személy (ideértve a gyerekeket is), sem
olyan, aki nem rendelkezik megfelel6 tapasztalattal
és/vagy ismerettel, kivéve, ha egy a biztonsagaért
felelés személy felligyelete alatt all, vagy ha e felel6s
személytdl Utmutatast kapott az eszkoz kezelésére
vonatkozodlag.

b) Az eszkozt csak fizikailag erre  alkalmas,
megfeleléen képzett személyek hasznalhatjak,
akik megismerkedtek e hasznalati Utmutatoval, és
részesultek munkavédelmi képzésben.

Q) Az eszkoz hasznalata kozben legyen koriltekintd,
és dontson jozan megfontolasok alapjan. A munka
kézben megengedett pillanatnyi figyelmetlenség
komoly testi sériilésekkel jarhat.

d) Ne becstilje tul sajat lehetéségeit. A munkavégzés
soran mindvégig igyekezzék megdrizni testi
egyensulyat. Ezaltal a varatlan helyzetekben jobban
képes lesz megdrizni uralmat a eszkoz felett.

e) Az eszkdéz nem jatékszer. Ugyeljen arra, hogy a
gyermekek ne jatsszanak a eszkozzel.

AZ ESZKOZ BIZTONSAGOS HASZNALATA

a)

Tartsa az eszkozt jo muszaki allapotban. Minden
munkavégzés el6tt ellendrizze, hogy az eszkéz nem
sérilt-e egészében vagy mozgd alkatrészeiben
(repedt alkatrészek vagy elemek), vagy fennallnak-e
olyan korilmények, amelyek az eszkéz mikodését
veszélyessé tehetik. Ha az eszkdz megsériilt,
hasznalat el6tt meg kell javittatni.

Az eszkdz rendeltetés szerinti helyes mikodésének
megoévasa érdekében nem szabad eltavolitani a
gyarilag beépitett véddlemezeket vagy csavarokat.
Tilos az eszkozt mikodés kodzben odébb tolni,
athelyezni vagy megforditani.

A bekapcsolt eszkozt tilos 6rizetlentl hagyni.

Az eszkozt rendszeresen tisztitani kell a tartos
lerakédasok megelézése érdekében.

Tilos az eszkdz szerkezetébe barmit beépiteni az
eszkdz mkodési paramétereinek javitasa érdekében
Az eszkdzt 6vni kell tlz- és héforrastol.

VIGYAZAT! Annak ellenére, hogy a késziilék minél
biztonsadgosabbra lett tervezve, fel lett szerelve
megfelelé  biztonsagi  eszkdzokkel,  valamint
a felhasznalé biztonsagat ové  plusz  elemek
hasznélatanak ellenére is fennall a baleset vagy
sériilés veszélye a készllékkel valé munka soran. A
termék hasznalata soran jarjon el évatosan és a jézan
ész szabalyai szerint.
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SYMBOLBESKRIVELSE

@ Laes denne brugsanvisning for du tager
produktet i brug.

C BEMZRK! eller ADVARSEL! eller HUSK! angiver
forholdsregler, der skal tages (generelt
advarselsskilt).

ﬁ Kun til indendars brug.

BEMARK! Les og felg alle sikkerhedsadvarsler
og instruktioner. Manglende overholdelse af
advarslerne og instruktionerne kan resultere i
alvorlig personskade eller ded.
Conceptos como ,"aparato”” o ,“producto” en las
advertencias y descripciones de este manual se refieren a:
BARBERKONSOL MED VASK.

SIKKERHED | ARBEJDSOMRADET

a) Hold arbejdsomradet ryddet og godt oplyst. Rodede
eller merke omrader kan medfere ulykker. Veer
opmaerksom pa hvad du laver, og brug sund fornuft,
nar du anvender maskinen.

b) Bern og uautoriserede personer skal holdes vaek fra
arbejdsomradet. (Uopmaeerksomhed kan medfere
tab af kontrol over maskinen.)

) Gem denne brugsanvisning til senere brug. Hvis
du overlader maskinen til andre personer, skal
brugsanvisningen altid falge med.

d) Emballagekomponenter og sma bestanddele ber
opbevares utilgeengeligt for barn.

e) Hvis maskinen bruges sammen med andre maskiner
eller udstyr, skal de anvisninger, der er gaeldende for
den pageeldende maskine eller udstyr, ogsa felges
ngje.

A HUSK! Hold bgrn og omkringstaende personer pa
afstand, nar du arbejder med maskinen.

PERSONLIG SIKKERHED

a) Maskinen er ikke beregnet til at blive brugt af
personer (herunder bgrn) med nedsat psykisk,
sensorisk eller mental funktionsevne, eller af
personer uden tilstraekkelig erfaring og/eller viden,
medmindre de er under opsyn af en person, der er
ansvarlig for deres sikkerhed eller har faet pasende
vejledning i brug af maskinen.

b) Maskinen kan kun betjenes af personer med fuld
forlighed, som er treenet i brug af maskinen, og
som har leest denne brugsanvisning og som er
blevet gjort bekendt med anvisningerne vedrgrende
arbejdsmiljg og sikkerhed.

c) Veer opmaerksom pa hvad du laver, og brug sund
fornuft, nadr du anvender maskinen. Et gjebliks
uopmaerksomhed nar du arbejder med maskinen
kan resultere i alvorlig personskade.

d)  Overvurder ikke dine egne muligheder. Hold god
balance og kropsstabilitet under hele arbejdet for
bedre at kunne kontrollere maskinen i uventede
situationer.

e) Denne maskine er ikke et legetaj. Barn skal vaere
under opsyn for at sikre, at de ikke leger med
maskinen.

SIKKERHED VED BRUG

a)

Maskinen skal holdes i god teknisk stand. Hver
gang fer du begynder at arbejde skal du tjekke om
maskinen er intakt og kontrollere de beveegelige
dele (for revner eller andre forhold, der kan pavirke
maskinens sikkerhed). Konstateres der skader pa
maskinen, skal disse udbedres, for maskinen tages
i brug igen.

For at sikre, at maskinen kegrer problemfrit som
forventet, ma du ikke fjerne de oprindeligt
monterede daeksler og skruer.

Det er forbudt at flytte og dreje maskinen mens den
er i drift.

Efterlad ikke maskinen uden opsyn mens den er
teendt.

Renger maskinen regelmaessigt for at forhindre
vedvarende ophobning af snavs.

Det er ikke tilladt at foretage indgreb i maskinens
konstruktion for at eendre pa maskinens parametre.
Maskinen skal holdes vaek fra brand- og varmekilder.

BEMZRK! Selvom udstyret blev designet, sa
det er sikkerhedsmaessigt forsvarligt, er forsynet
med passende beskyttelsesmidler og selvom der
blev anvendt supplerende dele, der har til formal
af beskytte brugeren, er der stadig en lille risiko
for ulykke eller tilskadekomst under arbejde vha.
udstyret. Det anbefales af udvise forsigtighed og
sund fornuft under brug af udstyret.
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Our customers’ satisfaction is our main goal!
Please contact us with questions AT:

Unser Hauptziel ist die Zufiredenheit unserer Kunden!
bei fragen kontaktieren Sie uns bitte unter:

Naszym gtéwnym celem jest satysfakcja klientow
W przypadku pytan prosimy o kontakt z przedstawicielem w danym kraju:

Nasim hlavnim cilem je spokojenost nasich zékaznikd!
V pripadé otazek nas prosim kontaktujte na:

Notre but premier est votre satisfaction!
pour toute question, contactez nous sur:

Nuestro objetivo principal es la satisfaccion de nuestros clientes!
si tiene preguntas, por favor ponganse en contacto con nostros en:

| nostro principale obiettivo e la soddisfazione dei nostri clienti!
per eventuali domande per favore, ci contattino sotto:

Legfébb célunk lgyfeleink elégedettsége. Kérdés esetén, kérjik,
vegye fel a kapcsolatot az adott orszagban mikodé kereskedelmi képviselettel:

Kundetilfredshed er vores hovedmalsaetning.
Ved spgrgsmal kontakt venligst din lokale distributer:

CONTACT

expondo Polska sp. z 0.0. sp. k.

ul. Nowy Kisielin-Innowacyjna 7
66-002 Zielona Géra | POLAND, EU
e-mail: info@expondo.com

expondo.com




